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CIS Herzog wurde 2005
gegrindet. Dr. Heinz Herzog
war nach dem Studium der
Chemie an der RWTH Aachen
bei der CWS Lackfabrik als
Labor- und Entwicklungsleiter
fur Polymere und danach als
Prokurist flr Qualitdtsmana-
gement, Umwelt und Arbeits-
schutz tatig.

Neben langjahriger Erfahrung in der Unternehmensent-
wicklung und im Behérdenmanagement hat Dr. Herzog
insbesondere im Management der CWS die Weiter-
entwicklung nachhaltig mitgepragt (u.a. durch Zertifi-
zierungen und Validierungen). Nicht zuletzt erhielt die CWS
den Umweltpreis Responsible Care der IGBCE 2001. 2005
fuhrten die Aktivitaten zur Ethikauszeichnung.

Seit mehr als 15 Jahren ist er als Unternehmensvertreter in
internationalen und nationalen Verbanden, Ausschiissen
und Kammern tatig.

Seit 2007 ist Dr. Herzog auch als REACh-Net-Experte tatig.

I ~bout us

CIS Herzog was founded in 2005. After the study of chemistry
in Aachen, RWTH Dr. Heinz Herzog was active at the varnish
factory CWS as a lab leader and developing leader for
polymers and afterwards as an authorized attorney for quality
management, environment protection and industrial safety.

Beside long-standing experience in the enterprise
development and in the authority management Dr. Herzog
has costamped the wide development with lasting effect
(among other things by certifications and validations) in
particular in the management of the CWS. The CWS
received the environmental award Responsible Care of the
IGBCE in 2001. 2005 the activities led to the ethical
honoring.

For more than 15 years he is an enterprise representative in
international and national federations, committees and
chambers.

Since 2007 Dr. Herzog is also active as a REACh net expert.

HERZOG

www.CISHerzog.de

I <ontakt / Contact

Chemie Innovation Sicherheit Herzog
Lange Hecke 1
52134 Herzogenrath

Germany

Telefon 02406 - 803 98 38

Telefax 03212 - 247 1955

eMail cis@CISHerzog.de
Internet www.cisherzog.de

_ Unser Netzwerk / Our Network
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I Rcferenzen / References

Branchen / Branches

e Chemische Industrie / chemical Industry
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e Lackindustrie / paint industry

e Automobil-, Kabel-, Folien-, Metall-,
Leiterplatten-, Entsorgungs- und
Recycling-Industrie /
automotive-, wire-, lamination-, board-
assembly, metal-, waste- and recycling-
industry
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GDCh
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Gesellschaft Deutscher Chemiker

FECh~

Fachgruppe Freiberuflicher Chemiker
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Chemie ¢ Innovation ¢ Sicherheit
Chemistry e Innovation  Safety

Leistungsangebot / Achievement offer

e REACh/REACh

e Innovationen auf Grund gesetzlicher
Anforderungen / Innovations due to
legal requirements

e Betriebliches Beauftragtenwesen /
Operational representative's
constitutions

e Managementsysteme /
Management systems

e Klimaschutz / Climate protectlon ‘\g\\%
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Chemie ¢ Innovation ¢ Sicherheit

_ REACh (Registration, Evaluation and Authorisation of Chemicals)
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www.myREACh.eu

REACh verandert die wirtschaftlichen Rahmenbedingungen
fur Chemikalien in ganz Europa.

Alle Unternehmen, die chemische Stoffe herstellen, importieren
oder sie einsetzen sind betroffen. REACh ist komplex mit vielen
Rechten, Pflichten, Anforderungen und Ausnahmen!

REACHh is changing the economic framework for chemicals in
Europe.

All companies that produce and import the chemical
substances they use are affected. REACh is complex with many
rights, duties, requirements and exceptions!

.[4REACH

Fit4AREACH-Team: Michael Botzian, Dr. Heinz Herzog, Marc Kiener, Dr. Wolfgang Pahlmann

www.myREACh.eu

Chemistry e Innovation e Safety

I R:=ACh-Angebote

Vorbereitung

Schulung des betroffenen Personals (Entwicklung,
Management, Beauftragte, Einkauf, Verkauf,..)

Unterstutzung bei der Erstellung des REACh-Katasters
Hilfestellung bei der Lieferantenbewertung

Entwicklung einer passenden REACh-Strategie
Beratung/Hilfe beim Stoffaustausch

Umsetzung

REACh-Sicherheitsdatenbléatter
Hilfestellung bei der Vor- (Registrierung)
Stellung des REACh- Beauftragten ¢ REACh
Unterstlitzung beim Stoffaustausch 2 NET-Experte
Hilfestellung oder Vertretung in einem SIEF
TPR: (Art.4) Third Party Representative
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B RcAch-Offers

Preparation

Training of the staff concerned (development,
management, agent, purchasing, sales, ..)

Assistance in the preparation of the REACh register
Assistance in the supplier evaluation

Develop a suitable REACh strategy

Advice / help with substance exchange

Implementation

REAChH Safety Data Sheets +REACh
Assistance in registration A NET-Experte
Position of the REACh representative

Support for substance exchange

Assistance or representation in a SIEF

TPR: (Article 4) Third Party Representative g\\%
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I Obligations of Downstream Users
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Supplier

Transfer of
information
A

Check up the information for safe use
Adoption of the advised
measures for safe use.

and adopting the advised measures.

Substance is classified
as dangerous?

Own use adopted in the
received SDS ?

s into the

e
A

Supplier is ready to update the CSR

and to at
Information of use

Update of the Saftety Data Sheet
with the own
Exponation Scenario
European
Chemicals Agency

and implementation of measures
Information of use

necessary ?

UECs: Use Exponation Categories
CSR: Chemical Safety Report

SDS: Safety Data Sheet

Information about the reason
for refusing of the intended use.

www.CISHerzog.de
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